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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

* Nie nalezy uderza¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

» Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.

* Nie uzywaé¢ w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych lub elektrycz-
nych.

* Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych i urzadzen
grzewczych.

» Nie rozmontowywag, nie naprawia¢ i nie modyfikowa¢ urzadzenia.

* Nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki na duzej gtosnosci, by zapobiec uszko-
dzeniu stuchu.

* Nie nalezy czysci¢ urzadzenia wodg ani zanurza¢ go w wodzie. Korzy-
stanie z urzgdzenia w sposob niezgodny z przeznaczeniem uniewaznia
gwarancje. Nalezy o tym pamieta¢! Urzgdzenie nalezy czysci¢ wilgotng
szmatka.

» Podczas korzystania z urzgdzenia przy niskim napigciu mogg wystgpic
zaktocenia. Nalezy tadowac¢ urzadzenie na biezgco.

» Bluetooth jest kompatybilny z wiekszoscig popularnych smartfonéw i
tabletéw, jednak w zaleznosci od urzadzenia lub aplikacji moze on nie
obstugiwaé poszczegdinych funkcji.

Aby zapewni¢ poprawng obstuge i zapobiec uszkodzeniom, przed uzyciem
tego produktu nalezy uwaznie zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

CECHY:

1. Przenosny gtosnik Bluetooth 2.0CH z wykonczeniem z tkaniny

2. Wodoszczelny (IPX6), bryzgoszczelny, odporny na deszcz, idealny na
plaze, basen, tédke i do innych zaje¢ na Swiezym powietrzu

3. Funkcja TWS zapewnia prawdziwe bezprzewodowe odtwarzanie Blu-
etooth z podwdjnie ulepszonym dzwiekiem stereo

4. Zoptymalizowany sterowanie gtosowe (Asystent Google i Siri)

5. Wbudowany mikrofon zestawu gtosnomoéwigcego utatwiajgcy odbiera-
nie potaczen

6. Podswietlenie RGB
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7. Dzieki technologii A2DP Bluetooth mozesz bezprzewodowo przesytaé
muzyke z dowolnego urzgdzenia obstugujgcego technologie Bluetooth,
takiego jak telefon komorkowy, notebook, iPhone lub iPad

8. Zasieg dziatania Bluetooth 10 metréw

9. Obstuga USB

10. Radio FM

11. Funkcja wejscia liniowego, odpowiednia do PC, MID, TV i innych

urzadzen audio

12. Wbudowany akumulator litowy 3600 mAh
13. Pasek na ramig, tatwy do usuniecia

SPECYFIKACJA:

Wersja Bluetooth: V5.0

Wymiary gtosnika: 8 x 5 cm

Moc wyjsciowa: 30W x 2,4 Q

Pojemnos¢ akumulatora: 3,7 V, 3600 mAh

Pasmo przenoszenia: 100Hz - 20 kHz

Wymiary produktu: 283 (dt.) x 123 (szer.) x 126 (wys.) mm

AKCESORIA:
Kabel do tadowania, kabel audio, instrukcja obstugi, pasek na ramie

SZCZEGOLY PRODUKTU:

1.
4.
7.

Przetgcznik ON/OFF, 2. Przycisk TWS, 3. Odtwarzaj/Pauza,
Nastepny/gtosnos¢ +, 5. Wskaznik baterii, 6. Poprzedni/gto$nosé —,
Przycisk trybu, 8. Przycisk Siri, 9. Gniazdo tadowania, 10. Port USB,

11. Port AUX, 12. Gniazdo RESET

Bluetooth:

1.

Ustaw wigcznik na ,ON” — gto$nik wyda dzwiek; wigcznik zmieni kolor
na niebieski i zacznie szybko migac¢.

Gtosnik automatycznie przechodzi w tryb Bluetooth.

Aktywuj Bluetooth telefonu komérkowego i wyszukaj nazwe urzadze-
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nia ,Splash XXL”, a nastepnie potgcz sie z nim. Po nawigzaniu potg-
czenia wigcznik przestanie migac, a gtosnik wyda dzwiek.

4. Odtwarzaj utwory z telefonu komérkowego i ciesz sie muzyka.

5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Nastepny lub Poprzedni na urzadzeniu
lub uzyj telefonu komérkowego, aby wybra¢ ulubione utwory.

6. Nacisnij krotko przycisk Nastepny lub Poprzedni, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ gtosnos¢. Lub dostosuj gtosnosé w telefonie komdrkowym.

7. Krétko nacisnij przycisk Odtwarzaj/Pauza na urzadzeniu lub uzyj te-
lefonu komoérkowego, aby rozpocza¢ odtwarzanie/wstrzymac¢ muzyke.

8. Nacisnij krotko przycisk Siri, aby aktywowaé asystenta gtosowego
SIRI/ASYSTENTA GOOGLE.

Odtwarzanie muzyki z dysku USB:

1. Ustaw wigcznik w pozycji ,ON”.

2. Podtacz dysk flash USB do gniazda — gto$nik automatycznie zacznie
odtwarzanie zapisanej muzyki.

3. W trybie odtwarzania nacisnij i przytrzymaj przycisk Nastepny lub Po-
przedni, aby wybra¢ ulubione utwory; nacisnij krétko, aby zwigkszy¢
lub zmniejszy¢ gto$nosc¢.

4. Krotko nacisnij przycisk Odtwarzaj/Pauza, aby rozpoczg¢ odtwarzanie
lub wstrzymac¢ muzyke.

Uwaga: w trybie odtwarzania Bluetooth wlozenie dysku USB spowo-

duje roztaczenie Bluetooth i przelagczenie w tryb odtwarzania z dysku

USB. Mozesz krétko nacisnagé przycisk trybu, aby ponownie przeta-

czy¢ sie w tryb Bluetooth.

Radio FM:

1. Ustaw wigcznik w pozycji ,ON”, a nastepnie naci$nij krotko przycisk
trybu, aby przejs¢ do trybu radia.

2. W trybie radia nacisnij i przytrzymaj przycisk Odtwarzaj/Pauza, aby au-
tomatycznie wyszukaé kanat FM i zapisa¢ go. Krétko nacisnij przycisk
Odtwarzaj/Pauza, aby wyciszy¢ gtosnik.
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3.

Naciénij i przytrzymaj przycisk Nastepny lub Poprzedni, aby zmieni¢
zapisany kanat FM; nacisnij krotko, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gto-
Snosc.

Funkcja TWS:

1.

Wigcz dwa identyczne gtosniki, ktére chcesz sparowac, oba w trybie
Bluetooth. Wystarczy skonfigurowaé jedno z dwoch urzadzen.

Krotko nacisnij przycisk TWS, a gto$nik wyda dzwigk i rozpocznie pa-
rowanie; urzadzenie ponownie wyda dzwiek, a przycisk TWS zaswieci
sie po pomys$inym sparowaniu.

Nawigz pofgczenie Bluetooth z telefonem komérkowym, aby odtwa-
rza¢ muzyke przez dwa sparowane gtosniki i uzyska¢ mocniejszy efekt
dzwigku przestrzennego.

Gdy chcesz wyj$¢ z trybu TWS, ponownie naci$nij krétko przycisk
»TWS”.

Dwa urzgdzenia raz sparowane w trybie TWS zostang ponownie spa-
rowane automatycznie, gdy oba zostang wigczone w zasiegu robo-
czym.

Uwaga:

1.

Uzytkownicy muszg najpierw nawigzac¢ potgczenie w trybie TWS, a na-
stepnie nawigzac potgczenie Bluetooth z telefonem komérkowym.

W trybie TWS i przy potaczeniu Bluetooth: gdy uzytkownik dtugo naci-
$nie przycisk TWS, zaréwno potaczenie TWS, jak i potaczenie Blueto-
oth zostang rozigczone.

AUX-IN:

W przypadku innych kompatybilnych urzadzen muzycznych lub odtwarza-
czy MP3/MP4 uzyj dostarczonego przewodu audio, aby potgczy¢ wyjscie
,Line Out” z ,Aux-In" tego urzgdzenia i ciesz sie muzyky. W przypadku
korzystania z urzadzenia zewnetrznego wszystkimi funkcjami mozna ste-
rowac z poziomu tego urzgdzenia.
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Podswietlenie RGB

Gdy gtosnik jest wigczony, podswietlenie RGB witacza sie automatycznie.
Uzytkownik moze nacisng¢ i przytrzymac przycisk trybu, aby wtgczac i wy-
fgczaé podswietlenie RGB.

Uwagi:

1. Gdy gtosnik jest potgczony z telefonem komoérkowym za pomoca Blu-
etooth, na ekranie telefonu pojawi sie ikona baterii wskazujgca stan
baterii gto$nika.

2. Krotko nacisnij przycisk trybu, aby przetgczac rézne tryby w kolejnosci:
Bluetooth, dysk USB, radio FM, wejscie AUX-IN.

3. Gdy gtosnik Bluetooth potgczy si¢ z jednym urzgdzeniem mobilnym,
uzytkownik moze nacisng¢ i przytrzymac przycisk TWS, aby roztgczyé
poprzednie urzadzenie, a nastepnie nawigzac potaczenie Bluetooth z
innym urzadzeniem mobilnym.

4. Gtosnos¢ domysina jest na poziomie 50% gtosnosci maksymainej.

5. Jesli w stanie potgczenia Bluetooth na urzadzenie mobilne przyjdzie
potaczenie przychodzgce, uzytkownik moze krétko nacisng¢ przycisk
Odtwarzaj/Pauza, aby odebra¢ potgczenie, lub nacisng¢ i przytrzymaé
przycisk Odtwarzaj/Pauza, aby odrzuci¢ potaczenie. Aby zakonczyé
potaczenie, uzytkownik moze krétko nacisngé przycisk Odtwarzaj/Pau-
za lub skorzysta¢ z telefonu komérkowego, aby zakonczy¢ potaczenie.
Podczas rozmowy w trybie glosnoméwigcym uzytkownik moze naci-
sngc i przytrzymac przycisk Odtwarzaj/Pauza, aby przej$¢ do rozmowy
przez telefon.

6. Przetgcz wigcznik w pozycje ,OFF”, gdy gtosnik nie jest uzywany.

tadowanie gtosnika:

1. tadowarka nie wchodzi w sktad dotgczonych akcesoriéw. Do tadowa-
nia urzgdzenia nalezy uzywa¢ standardowej tadowarki 5 V/2-3 A. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia spowodo-
wane uzyciem innej tadowarki.
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2. Wylgcz urzadzenie, podtgcz dostarczony kabel fadujgcy do gniazda
fadowania urzgdzenia, drugi koniec kabla podtgcz do komputera lub
tadowarki z wyj$ciem 5V.

3. Czas tadowania wynosi 3-5 godzin.

4. Urzadzenie nie posiada funkcji power banku; zabronione jest tadowa-
nie innego urzadzenia za pomocy gtosnika lub podtgczanie innego
urzgdzenia za pomocg kabla USB.

WAZNE:

W przypadku odtwarzania muzyki podczas fadowania nalezy ustawi¢ gto-
$nosc¢ na $rednim poziomie — w przypadku niektorych utworéw z mocnymi
basami tadowarka moze nie by¢ w stanie zapewni¢ wystarczajgcego pradu
przy maksymalnej gtosnosci.
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Cautions:

To
ua

Do not hit or crush it seriously.

Do not contact benzene, diluent and other chemicals.

Do not use near by strong magnetic field or electric field.

Avoid direct rays or heating appliances.

Do not disassemble, repair or modify.

Do not listen at large volume for long periods of time, so as not to injure the
hearing.

Do not clean the speaker with water and don’t immerse the speaker in
the water. If use the speaker not by the right way and cause any quality
problems, not support warranty. Kindly note above!. Please clean the
speaker with a slightly damp cloth.

When using at low voltage, it may cause distortion of sound and please
charge it in time.

Bluetooth is compatible with common smart phones and tablets, but de-
pending on the device or application you use, may not be able to support
a particular feature.

ensure correct operation and avoid damage, please read this user man-
| carefully before using this product.

Features:

1.
2.

No o~

10

2.0CH portable Bluetooth fabric speaker

Water resistant IPX6, splash-proof, rainproof, perfect for beach, pool-
side, boat and more outdoor activities

TWS function, achieve true wireless Bluetooth playing with double en-
hanced stereo sound

Optimized Google Assistant and Siri voice control

Hands-free Mic for easy picking up the call

RGB Lighting

With A2DP Bluetooth, wireless stream music from any Bluetooth-en-
abled device such as your mobile phone, notebook, iPhone or iPad
Bluetooth operating range 10 meters
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9. USB support

10. FM radio

11. Line-in function, suitable for PC, MID, TV and other audio devices
12. Built-in lithium rechargeable battery 3600 mAh

13. Shoulder strap, easy to take out

Specifications:

» Bluetooth version: V5.0

» Speaker Size: 3 inch*2

» Speaker output: 30W*2, 4Q

» Battery Capacity: 3.7V, 3600 mAh

» Play Time: 2 hours at maximum volume

» Frequency Response: 100Hz-20kHz

* Product size: 283(L) *123(W) * 126 (H) mm

Package Contents:
1x PortableBluetooth speaker, 1x Charging cable, 1x Audio cable, 1x User
manual, 1x Shoulder strap

Product Details:

1. Power On/Off, 2. TWS Button, 3. Play/Pause, 4. Forward/Volume Up,
5.Battery Indicator, 6. Backward/Volume Down, 7. Mode Button (turn the
modes among Bluetooth, USB disk, FM radio and AUX-IN), 8. Siri Button,
9. Charging Jack, 10. USB Port, 11. AUX Port, 12. RESET Jack

Power On/Off
Long-press the Power button to turn the speaker on, short-press the Power
button to turn the speaker off.

Bluetooth:

1. Turn the power button to “ON”, the speaker will make a tone, the Power
button turn blue and blink quickly.

2. The speaker enter Bluetooth mode automatically.

1"
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3. Activate Bluetooth of mobile phone and search for device name Splash
XXL then connect it. The power button stop blinking and make a tone
once connected.

4. Play the music from your mobile phone and enjoy.

5. Long-press Forward or Backward button on the device or operate on
Mobile phone to select songs you like.

6. Short-press Forward or Backward button to adjust volume up and
down. Or adjust the mobile phones’ volume.

7. Short-press Play/Pause button on the device or operate on Mobile
phones to play/pause the music.

8. Short-press Siri button to activate voice assistant SIRIGOOGLE AS-
SISTANT.

9. |If need to disconnect the current Bluetooth connection, long-press
TWS button to disconnect.

TWS Function:

1. Turn on two identical speakers you want to pair, both under BT mode.
Only need to set one of the two units.

2. Short-press the TWS button, speaker will make a tone and start to pair,
a tone will be audible again and TWS button will keep lighting after
paired successfully.

3. Make Bluetooth connection with your mobile phone to play music by
the two paired Speakers to create more powerful surround sound ef-
fect.

4. When you want to exit the TWS mode, short-press the “TWS” button
again.

5. Once two units paired with TWS, when they both are turned on next
time within effective range, they will be automatically paired again.

Note:

1. When Bluetooth connected, users can not operate TWS button to con-
nect TWS, so please make TWS connection first, then make Bluetooth
connection with the mobile phone.

12
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2. Under TWS mode and Bluetooth connected, when user long-press the
TWS button, both the TWS connection and Bluetooth connection will be
disconnected.

Playing music from USB disk:

1. Turn the Power button to “ON”.

2. Insert USB flash disk into slot, the speaker will play the stored music
automatically.

3. Under playing mode, long-press Forward or Backward button to select
songs you like, short-press to adjust the volume up and down.

4. Short-press Play/Pause to play or pause.

Remark: Under Bluetooth playing mode, insert USB disk will disconnect
the Bluetooth and switch to play the USB disk. You can short-press the
MODE button to switch to Bluetooth mode again.

FM Radio:
1. Turn the power button to “ON”, short-press the “MODE" button to enter
radio state.

2. Under radio mode, Long-press “Play/Pause” button to auto search the
FM Channel and store it automatically. Short-press “Play/Pause” but-
ton to mute the speaker.

3. Long-press Forward or Backward button to change the stored FM
channel, short-press to adjust the volume up and down.

AUX-IN:

For other compatible music devices or your MP3/MP4 players, use the sup-
plied audio line cable to connect from the device’s “Line Out” to the “Aux In”
of this device, then Enjoy. When using an external device, all functions can
be controlled by the external device.

13
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RGB Lighting
When the speaker is turned on, the RGB light is on automatically, user can
long-press the Mode button to switch the RGB light on and off.

Reset Functionality:
If the speaker does not turn off or respond, user can short-press the RESET
jack with a small round pin to reset the speaker.

Remarks:

1.

When Bluetooth connection with your mobile phone, there will be a bat-
tery icon indicating the speaker battery volume on your phone.

Default volume is at 50% status of max volume.

Under Bluetooth connection status, if there is an incoming call, user
can short-press Play/Pause button to accept the call or long-press
Play/Pause button to reject the call; When want to end a call, user can
short-press Play/Pause button or operate on mobile phone to end the
call. During the call, user can long-press Play/Pause button to switch
to talking on the phone.

Play time may vary depending on volume level and music style.

How to charge:

1.

14

The charger is not included in the package. Please use a standard
5V/1-2A charger to charge this device.

User may also charge the speaker via a PC, put the provided charge
cable into the charge slot of unit, connect the other end to the PC.
Charge time should be 3-5 hours. After full charging, the 4 LEDs keep
lighting.

When battery voltage is low, the speaker will prompt for recharging.
The unit does not have power bank function, it is forbidden to charge
other device via this unit or to connect other device via a USB cable.
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IMPORTANT:

When playing music during charging, please put the volume to middle, be-
cause for some music with heavy bass, the charger may not be able to
afford the high current temporarily under the maximum volume.

Warning:

» Don't use/store this product in extreme temperatures.

* Please keep the product away from anything that generates heat, such
as radiators, stoves, etc.

» In order to have hearing protection and an extended speaker life, avoid
listening to songs on maximum volume.

* When cleaning the product, use a soft dry cloth. For more sever stains,
please dampen the cloth with water only. Anything else has the chance
of dissolving the paint or damaging the plastic.

15
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Bezpeénostni poznamky

Netlucte a nedrtte zafizeni.

Vyvarujte se kontaktu s benzenem, rozpoustédly a jinymi chemikéaliemi.
Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo elektrickych
poli.

Chrarite pred pfimym slune¢nim zafenim a topnymi zafizenimi.
Zafizeni nerozebirejte, neopravuijte ani neupravuijte.

Neposlouchejte hudbu pfili§ dlouho pfi vysoké hlasitosti, aby nedoslo k
poskozeni sluchu.

Necistéte zafizeni vodou ani jej neponofujte do vody. Pouzivani zafizeni
zplUsobem, ktery neni v souladu s jeho uréenim, rusi platnost zaruky.
Méjte to na paméti! Zafizeni Cistéte vihkym hadfikem.

V pfipadé pouzivani zafizeni pfi nizkém napéti mize dojit k ruSeni. Za-
fizeni byste méli pravidelné nabijet.

Bluetooth je kompatibilni s vétSinou popularnich smartphonu a tablet,
avSak v zavislosti na zafizeni nebo aplikaci nemusi byt nékteré funkce
podporovany.

Pro zajisténi spravného fungovani a zabranéni poskozeni si pred pouzitim
tohoto produktu, prectéte prosim pozorné tento navod k obsluze.

VLASTNOSTI:

1.
2.

16

Prenosny Bluetooth reproduktor 2.0CH s textilni povrchovou Upravou
Vodotésny (IPX6), odolny proti stfikajici vodé, odolny proti desti, idealni
pro plaz, bazén, lod a jiné venkovni aktivity

Funkce TWS poskytuje skutecné bezdratové prehravani Bluetooth s
dvojnasobné vylepsenym stereofonnim zvukem

Optimalizované hlasové ovladani (Google Asistent a Siri)

Integrovany mikrofon hlasitého odposlechu pro snadné pfijimani ho-
voru

RGB podsviceni

Diky technologii A2DP Bluetooth muzete bezdratové streamovat hudbu
z jakéhokoli zafizeni podporujiciho technologii Bluetooth, jako je mobil-
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ni telefon, notebook, iPhone nebo iPad

8. Dosah Bluetooth 10 metru
9. Podpora USB
10. FM radio

11. Funkce linkového vstupu vhodna pro PC, MID, TV a dal$i audio za-

fizeni

12. Vestavéna lithiova baterie 3600 mAh
13. Snadno odnimatelny ramenni popruh

SPECIFIKACE:

Verze Bluetooth: V5.0

Rozmeéry reproduktoru: 8 x 5 cm
Vystupni vykon: 30 W x 2,4 O
Kapacita baterie: 3,7 V, 3600 mAh
Frekvenéni odezva: 100 Hz - 20 kHz

Rozméry produktu: 283 (D) x 123 (8) x 126 (V) mm

DOPLNKY :
Nabijeci kabel, audio kabel, navod k obsluze, ramenni popruh

PODROBNOSTI O PRODUKTU:

1.
4.

Vypina¢ ON/OFF, 2. Tla¢itko TWS, 3. Prehrat/Pozastavit,
DalSi/hlasitost +, 5. Indikator baterie, 6. Pfedchozi/hlasitost -,

7. Tlacitko rezimu, 8. Tlacitko Siri, 9. Nabijeci zasuvka, 10. USB port,
11. Port AUX, 12. Otvor RESET

Bluetooth:

1.

Prepnéte prepina¢ do polohy ,ON* - reproduktor vyda zvuk, pfepinac
se zméni na modry a za¢ne rychle blikat.

Reproduktor automaticky prejde do rezimu Bluetooth.

Aktivujte Bluetooth svého mobilniho telefonu, vyhledejte nazev zafize-
ni ,Splash XXL* a poté se k nému pfipojte. Po navazani spojeni presta-
ne vypina¢ napajeni blikat a reproduktor vyda zvuk.

17



m Splash XXL TWS BT Black Navod k obsluze

4. Prehravejte skladby z vaseho mobilniho telefonu a uzivejte si hudbu.

5. Stisknéte a podrzte tlaCitko Dal$i nebo Pfedchozi na zafizeni nebo
pomoci mobilniho telefonu vyberte své oblibené skladby.

6. Kratce stisknéte tlacitko Dal$i nebo Predchozi pro zvy$eni nebo snize-
ni hlasitosti. Nebo upravte hlasitost na mobilnim telefonu.

7. Kratce stisknéte tlacitko Prehrat/Pozastavit na zafizeni nebo pouzijte
mobilni telefon ke spusténi prehravani/pozastaveni hudby.

8. Kratkym stisknutim tlacitka Siri aktivujete hlasového asistenta SIRI/
GOOGLE ASISTENT.

Prehravani hudby z USB paméti::

1. Prepnéte vypina¢ do polohy ,ON*.

2. Pripojte USB flash disk do zasuvky - reproduktor zaéne automaticky
prehravat uloZzenou hudbu.

3. Vrezimu prehravani stisknéte a podrzte tladitko DalSi nebo Pfedcho-
zi a vyberte své oblibené skladby; kratkym stisknutim zvySite nebo
sniZite hlasitost.

4. Kratkym stisknutim tlacitka Prehrat/Pozastavit spustite prehravani
nebo pozastavite hudbu.

Poznamka: V rezimu pfehravani Bluetooth odpojenim USB disku od-
pojite Bluetooth a prfepnete do rezimu prehravani z

USB. Kratkym stisknutim tlacitka rezimu pfepnete zpét do rezimu Blu-
etooth.

FM radio:

1. Prepnéte vypina¢ do polohy ,ON" a kratkym stisknutim tlacitka rezimu
prejdéte do rezimu radia.

2.V rezimu radia stisknutim a podrzenim tlacitka Pfehrat/Pozastavit au-
tomaticky vyhledate kanal FM a uloZite jej. Kratkym stisknutim tlaCitka
Prehrat/Pozastavit ztlumite reproduktor.

3. Stisknutim a podrzenim tlacitka Dal$i nebo Pfedchozi zménite ulozeny
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kanal FM; kratkym stisknutim zvysite nebo snizite hlasitost.

Funkce TWS:

1. Zapnéte dva identické reproduktory, které chcete sparovat, oba v re-
zimu Bluetooth. Vystaci nakonfigurovat pouze jedno ze dvou zafizeni.

2. Kratce stisknéte tlacitko TWS, reproduktor vyda zvuk a zahdji paro-
vani; zafizeni znovu vyda zvuk a po Usp&Sném sparovani se rozsviti
tlagitko TWS.

3. Navazte spojeni Bluetooth s mobilnim telefonem a prehravejte hud-
bu pomoci dvou sparovanych reproduktori, abyste ziskali efektivnéjsi
efekt prostorového zvuku.

4. Chcete-li rezim TWS opustit, stisknéte znovu kratce tlacitko , TWS*.

5. Dvé zafizeni sparovana jednou v rezimu TWS se znovu sparuji auto-
maticky, pokud jsou obé& zapnuta v pracovnim dosahu.

Upozornéni:

1. Uzivatelé musi nejprve navazat spojeni v rezimu TWS a poté navazat
spojeni Bluetooth s mobilnim telefonem.

2. V rezimu TWS a pfipojeni Bluetooth: jakmile uzivatel dlouze stiskne
tlagitko TWS, odpoji se jak pfipojeni TWS, tak pfipojeni Bluetooth.

AUX-IN:

V pfipadé jinych kompatibilnich hudebnich zafizeni nebo pfehravact MP3/
MP4 piipojte dodany zvukovy kabel pro spojeni vystupu ,Line Out*s ,Aux-
-In“ tohoto zafizeni a poslouchejte svou hudbu. V pfipadé pouzivani exter-
niho zafizeni Ize z tohoto zafizeni ovladat vSechny funkce.

RGB podsviceni

Jakmile je reproduktor zapnuty, podsviceni RGB se zapne automaticky.
Uzivatel muze stisknutim a podrzenim tlacitka Rezim zapinat a vypinat
podsviceni RGB.
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Upozornéni:

1.

6.

Jakmile je reproduktor pfipojen k mobilnimu telefonu prostfednictvim
Bluetooth, na obrazovce telefonu se zobrazi ikona baterie, ktera signa-
lizuje stav baterie reproduktoru.

Kratkym stisknutim tlacitka reZzimu muzete prochazet riznymi rezimy v
poradi: Bluetooth, USB pamét, FM radio, vstup AUX-IN.

Jakmile se reproduktor Bluetooth pfipoji k jednomu mobilnimu zafize-
ni, mize uzivatel stisknutim a podrzenim tlacitka TWS odpojit pred-
chozi zafizeni a nasledné navazat spojeni Bluetooth s jinym mobilnim
zafizenim.

Vychozi hlasitost je na urovni 50% maximalni hlasitosti.

Pokud béhem pfipojeni prostfednictvim Bluetooth na mobilnim zafize-
ni zazvoni pfichozi hovor, mize uzivatel kratkym stisknutim tlacitka
Prehrat/Pozastavit hovor pfijmout, nebo stisknutim a podrzenim tla-
Citka Prehrat/Pozastavit hovor odmitnout. Pro ukonéeni hovoru mize
uzivatel kratce stisknout tlacitko Prehrat/Pozastavit nebo ukonéit ho-
vor pomoci mobilniho telefonu. B€éhem konverzace v rezimu hlasitého
odposlechu mlze uzivatel prepnout na hovor prostfednictvim telefonu
stisknutim a podrzenim tlacitka Pfehrat/Pozastavit.

Pokud reproduktor nepouzivate, pfepnéte pfepina¢ do polohy ,OFF*.

Nabijeni reproduktoru:

1.
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NabijeCka neni soucasti dodavaného prislusenstvi. K nabijeni zafizeni
pouzivejte standardni nabije¢ku 5 V/2-3 A. Neneseme odpovédnost
za Skody zplsobené pouzitim jiné nabijecky.

Vypnéte zafizeni, pfipojte dodany nabijeci kabel k nabijeci zasuvce
zafizeni a druhy konec kabelu pfipojte k pocitaCi nebo nabijecce s
vystupem 5 V.

Doba nabijeni je 3—-5 hodin.

Zafizeni nema funkci powerbanku; je zakdzano nabijet jiné zafizeni
prostfednictvim reproduktoru nebo pfipojovat jiné zafizeni pomoci ka-
belu USB.
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DULEZITE:

Pokud prehravate hudbu béhem nabijeni, nastavte hlasitost na mirnou uro-
ven - u nékterych skladeb se silnymi basy nemusi byt nabijecka schopna
poskytnout dostatecny vykon pfi maximalni hlasitosti.
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Bezpeénostné poznamky

* Nebuchajte a nedrvte zariadenie.

» Vyvarujte sa kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi chemikaliami.

* Nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych alebo elektrickych
poli.

» Chrante pred priamym slne¢nym Ziarenim a vykurovacimi zariadeniami.

» Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.

* Nepocuvajte hudbu prilis dlho pri vysokej hlasitosti, aby nedoslo k po-
Skodeniu sluchu.

» Necistite zariadenie vodou ani ho neponarajte do vody. Pouzivanie za-
riadenia spésobom, ktory nie je v sulade s jeho uréenim, rusi platnost
zéaruky. Majte to na pamaéti! Zariadenie Cistite vihkou handri¢kou.

» V pripade pouzivania zariadeni pri nizkom napati moze dojst k ruseniu.
Zariadenie by ste mali pravidelne nabijat.

* Bluetooth je kompatibilny s vaésinou popularnych smartfénov a tabletov,
ale v zavislosti od zariadenia alebo aplikacie nemusia byt niektoré funk-
cie podporované.

Pre zaistenie spravneho fungovania a zabranenie poskodeniu, si pred po-
uzitim tohto produktu, precitajte prosim pozorne tento navod na obsluhu.

VLASTNOSTI:

1. Prenosny Bluetooth reproduktor 2.0CH s textilnou povrchovou upravou

2. Vodotesny (IPX6), odolny proti striekajucej vode, odolny proti dazdu,
idealny na plaz, bazén, lod a iné vonkajsie aktivity

3. Funkcia TWS poskytuje skuto¢né bezdrétové prehravanie Bluetooth s
dvojnasobne vylepsenym stereofonnym zvukom

4. Optimalizované hlasové ovladanie (Google Asistent a Siri)

5. Integrovany mikrofén hlasitého odposluchu pre jednoduché prijimanie
hovorov

6. RGB podsvietenie

7. Vdaka technolégii A2DP Bluetooth mdzete bezdrétovo streamovat
hudbu z akéhokolvek zariadenia s podporou Bluetooth, ako je mobilny
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telefon, notebook, iPhone alebo iPad

8. Dosah Bluetooth 10 metrov
9. Podpora USB
10. FM radio

11. Funkcia linkového vstupu vhodna pre PC, MID, TV a dalSie audio za-

riadenia

12. Vstavana litiova batéria 3600 mAh
13. Lahko odnimatelny ramenny popruh

SPECIFIKACIA:

Verzia Bluetooth: V5.0

Rozmery reproduktora: 8 x 5 cm
Vystupny vykon: 30 W x 2,4 O
Kapacita batérie: 3,7 V, 3600 mAh
Frekvenéna odozva: 100 Hz - 20 kHz

Rozmery produktu: 283 (D) x 123 (S) x 126 (V) mm

DOPLNKY:
Nabijaci kabel, audio kabel, navod na obsluhu, ramenny popruh

Podrobnosti o produkte:

1.
4.
7.

Vypina¢ ON / OFF, 2. Tlagidlo TWS, 3. Prehrat / Pozastavit,
Dalsie / hlasitost +, 5. Indikator batérie, 6. Predchadzajuca / hlasitost -,
Tlacidlo rezimu, 8. Tlacidlo Siri, 9. Nabijacia zasuvka, 10. USB port,

11. Port AUX, 12. Otvor RESET.

Bluetooth:

1.

Prepnite prepinac do polohy ,ON” - reproduktor vyda zvuk, prepinac sa
zmeni na modry a zac¢ne rychlo blikat'.

Reproduktor automaticky prejde do rezimu Bluetooth.

Aktivujte Bluetooth svojho mobilného telefonu, vyhladajte nazov zaria-
denia ,Splash XXL” a potom sa k nemu pripojte. Po nadviazani spoje-
nia prestane vypina¢ napajania blikat a reproduktor vyda zvuk.
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4. Prehravajte skladby z vasho mobilného telefénu a uzivajte si hudbu.

5. Stladte a podrzte tlagidlo DalSia alebo Predchadzajica na zariadeni
alebo pomocou mobilného telefénu vyberte svoje oblibené skladby.

6. Kratko stlaéte tlagidlo Dalsia alebo Predchadzajtica pre zvy$enie alebo
znizenie hlasitosti. Alebo upravte hlasitost na mobilnom telefone.

7. Kratko stlacte tlacidlo Prehrat / Pozastavit na zariadeni alebo pouzite
mobilny telefén na spustenie prehravania / pozastavenie hudby.

8. Kratkym stlacenim tlacidla Siri aktivujete hlasového asistenta SIRI/GO-
OGLE ASISTENT.

Prehravanie hudby z USB pamate:

1. Prepnite vypina¢ do polohy ,ON".

2. Pripojte USB flash disk do zasuvky - reproduktor zaéne automaticky
prehravat ulozend hudbu.

3. V reZime prehravania stlaéte a podrzte tlagidio Dalsia alebo Pred-
chadzajuca a vyberte svoje oblUbené skladby; kratkym stlacenim
zvysite alebo znizite hlasitost.

4. Kratkym stlacenim tlacidla Prehrat / Pozastavit spustite prehravanie
alebo pozastavite hudbu.

Poznamka: V rezime prehravania Bluetooth odpojenim USB disku od-
pojite Bluetooth a prepnete do rezimu prehravania z USB. Kratkym
stlacenim tlacidla rezimu prepnete spat’ do rezimu Bluetooth.

FM radio:

1. Prepnite vypina¢ do polohy ,ON” a kratkym stlacenim tlacidla rezimu
prejdete do rezimu radio.

2. Vrezime radia stlatenim a podrzanim tlacidla Prehrat / Pozastavit au-
tomaticky vyhladate kanal FM a ulozite ho. Kratkym stlacenim tlacidla
Prehrat / Pozastavit' stimite reproduktor.

3. Stlaenim a podrzanim tlagidla Dal$ia alebo Predchadzajlica zmenite
ulozeny kanal FM; kratkym stlacenim zvysite alebo znizite hlasitost.
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Funkcie TWS:

1. Zapnite dva identické reproduktory, ktoré chcete sparovat, oba v re-
zime Bluetooth. Vystaci nakonfigurovat iba jedno z dvoch zariadeni.

2. Kratko stlacte tlacidlo TWS, reproduktor vyda zvuk a zacne parovanie;
zariadenie znova vyda zvuk a po UspeSnom sparovani sa rozsvieti tla-
¢idlo TWS.

3. Nadviazte spojenie Bluetooth s mobilnym telefénom alebo prehravaj-
te hudbu pomocou dvoch sparovanych reproduktorov, aby ste ziskali
efektivnejsi efekt priestorového zvuku.

4. Ak chcete rezim TWS opustit, stlacte znova kratko tlacidlo , TWS”.

5. Dve zariadenia sparované raz v rezime TWS sa znovu sparuju auto-
maticky, ak su zariadenia zapnuté v pracovhom dosahu.

Upozornenie:

1. Pouzivatelia musia najskor nadviazat spojenie v rezime TWS a potom
nadviazat spojenie Bluetooth s mobilnym telefénom.

2. Vrezime TWS a pripojenie Bluetooth: akonahle uzivatel na dihSie stla-
¢i tlacidlo TWS, odpoji sa ako pripojenie TWS, tak pripojenie Bluetooth.

AUX-IN:

V pripade inych kompatibilnych hudobnych zariadeni alebo prehravacov
MP3 / MP4 pripojte dodany zvukovy kabel na spojenie vystupu ,Line Out”
s ,Aux-In” tohto zariadenia a poc€uvajte svoju hudbu. V pripade pouzivania
externého zariadenia je mozné z tohto zariadenia ovladat’ vSetky funkcie.

RGB podsvietenie
Akonahle je reproduktor zapnuty, podsvietenie RGB sa zapne automaticky.
Uzivatel moze stlacenim a podrzanim tlacdidla Rezim zapinat a vypinat
podsvietenia RGB.

Upozornenie:
1. Akonahle je reproduktor pripojeny k mobilnému telefénu prostrednic-
tvom Bluetooth, na obrazovke telefénu sa zobrazi ikona batérie, ktora
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6.

signalizuje stav batérie reproduktora.

Kratkym stlacenim tlaCidla rezimu mdZete prechadzat r6znymi rezima-
mi v poradi: Bluetooth, USB pamat, FM radio, vstup AUX-IN.
Akonahle sa reproduktor Bluetooth pripoji k jednému mobilnému za-
riadeniu, mdézZe uzivatel stlacenim a podrzanim tlacidla TWS odpojit
predchadzajuce zariadenie a nasledne nadviazat spojenie Bluetooth s
inym mobilnym zariadenim.

Predvolena hlasitost je na drovni 50% maximalinej hlasitosti.

Ak pocas pripojenia prostrednictvom Bluetooth na mobilnom zariadeni
zazvoni prichadzajlci hovor, méze uzivatel kratkym stlacenim tlacidla
Prehrat / Pozastavit hovor prijat, alebo stlacenim a podrzanim tlaci-
dla Prehrat / Pozastavit hovor odmietnut. Pre ukonéenie hovoru méze
uzivatel kratko stlacit tlacidlo prehravania / pozastavenia alebo ukongit
hovor pomocou mobilného telefénu. Pocas konverzacie v rezime hla-
sitého odposluchu méze uzivatel prepnut na hovor prostrednictvom
telefénu stlacenim a podrzanim tla¢idla Prehrat' / Pozastavit.

Ak reproduktor nepouzivate, prepnite prepina¢ do polohy ,OFF*.

Nabijanie reproduktora:

1.
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Nabijacka nie je su€astou dodavaného prisluSenstva. Na nabijanie
zariadenia pouzivajte Standardnu nabijacku 5 V / 2-3 A. Nenesieme
zodpovednost za Skody sposobené pouzitim inej nabijacky.

Vypnite zariadenie, pripojte dodany nabijaci kabel k nabijacej zasuvke
zariadenia a druhy koniec kabla pripojte k pocitacu alebo nabijacke s
vystupom 5 V.

Doba nabijania je 3-5 hodin.

Zariadenie nema funkciu POWERBANK; je zakdzané nabijat iné za-
riadenie prostrednictvom reproduktora alebo pripajat iné zariadenie
pomocou kabla USB.



Navod na obsluhu Splash XXL TWS BT Black m

DOLEZITE:

Ak prehravate hudbu po¢as nabijania, nastavte hlasitost na miernu trover
- u niektorych skladieb so silnymi basmi nemusi byt nabijacka schopna
poskytnut dostatoény vykon pri maximalnej hlasitosti.
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Sicherheitshinweise

Schlagen oder quetschen Sie das Gerat nicht.

Kontakt mit Benzol, Lésungsmitteln und anderen Chemikalien verme-
iden.

Verwenden Sie keine starken elektromagnetischen oder elektrischen
Felder in der Nahe.

Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht und Heizgerate.

Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Gerat nicht.

Bitte horen Sie keine Musik Uber lange Zeit mit hoher Lautstarke, um
Hoérschaden zu vermeiden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser und tauchen Sie es nicht in
Wasser. Wenn Sie das Gerat nicht bestimmungsgeman verwenden, er-
lischt die Garantie. Nicht vergessen! Reinigen Sie das Gerat mit einem
feuchten Tuch.

Bei Verwendung des Gerats bei niedriger Spannung kdnnen Stérungen
auftreten. Sie sollten das Gerat regelmaRig aufladen.

Bluetooth ist mit den meisten gangigen Smartphones und Tablets kom-
patibel, je nach Gerat oder Anwendung werden jedoch mdéglicherweise
bestimmte Funktionen nicht unterstutzt.

Machen Sie sich vor dem Gebrauch, um einen ordnungsgemaRen Betrieb

Zu

gewahrleisten und Schaden zu vermeiden, mit der Bedienungsanleitung

dieses Produkts sorgfaltig vertraut.

EIGENSCHAFTEN:

1.
2.
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Tragbarer 2.0CH Bluetooth-Lautsprecher mit Stoffbeschichtung
Wasserdicht (IPX6), spritzwassergeschitzt, regensicher, perfekt fir
Strand, Schwimmbad, Boot und andere Outdoor-Aktivitaten

Die TWS-Funktion bietet eine echte drahtlose Bluetooth-Wiedergabe
mit doppelt verbessertem Stereoklang

Optimierte Sprachsteuerung (Google Assistant und Siri)

Eingebautes Mikrofon der Freisprecheinrichtung zur einfachen Bean-
twortung von Anrufen
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6. RGB-Beleuchtung

7. Mit der A2DP Bluetooth-Technologie kénnen Sie Musik drahtlos von je-
dem Bluetooth-fahigen Geréat wie Mobiltelefon, Notebook, iPhone oder
iPad streamen

8. Bluetooth-Reichweite 10 Meter

9. USB-Bedienung

10. FM-Radio

11. Line-In-Funktion, geeignet fur PC, MID, TV und andere Audiogerate
12. Eingebaute 3600mAh Lithiumbatterie
13. Schultergurt, leicht zu entfernen

EIGENSCHAFTEN:

Bluetooth-Version: V5.0

Lautsprecherabmessungen: 8 x 5 cm
Ausgangsleistung: 30 W x 2,4 O

Batteriekapazitat: 3,7 V, 3600 mAh

Frequenzgang: 100Hz - 20kHz

Produktabmessungen: 283 (L) x 123 (B) x 126 (H) mm

ZUBEHOR:
Ladekabel, Audiokabel, Bedienungsanleitung, Schultergurt

PRODUKTDETAILS:

1.
4.
7.

Schalter ON/OFF, 2. TWS-Taste, 3. Wiedergabe/Pause,
Weiter/Lautstarke +, 5. Batteriestandsanzeige, 6. Zuriick/Lautstarke -,
Modustaste, 8. Siri-Knopf, 9. Ladebuchse, 10. USB-Anschluss,

11. AUX-Anschluss, 12. RESET-Buchse

Bluetooth:

1.

Stellen Sie den Schalter auf ,ON” - der Lautsprecher piept; der Schal-
ter andert seine Farbe zu blau und beginnt, schnell zu blinken.

Der Lautsprecher wechselt automatisch in den Bluetooth-Modus.
Aktivieren Sie das Bluetooth lhres Mobiltelefons und suchen Sie nach
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dem Geratenamen ,Splash XXL”, stellen Sie dann eine Verbindung
her. Nach dem Anschlieen hort der Netzschalter auf zu blinken und
der Lautsprecher piept.

4. Songs von lhrem Handy abspielen und die Musik genieRen.

5. Halten Sie die Taste Weiter oder Zuriick auf Inrem Gerat gedriickt oder
wahlen Sie mit Ihrem Mobiltelefon lhre Lieblingslieder aus.

6. Drlicken Sie kurz die Taste Weiter oder Zurlick, um die Lautstéarke zu
erhdhen oder zu verringern. Oder stellen Sie die Lautstarke am Mobil-
telefon ein.

7. Dricken Sie kurz die Wiedergabe-/Pause-Taste am Gerat oder ver-
wenden Sie lhr Mobiltelefon, um die Musikwiedergabe zu starten/an-
zuhalten.

8. Dricken Sie kurz die Siri-Taste, um den Sprachassistenten SIRI/GO-
OGLE ASSISTANT zu aktivieren.

Musik von einem USB-Laufwerk abspielen:

1. Stellen Sie den Schalter auf ,ON”".

2. Stecken Sie den USB-Stick in die Buchse - der Lautsprecher spielt die
gespeicherte Musik automatisch ab.

3. Halten Sie im Wiedergabemodus die Taste Weiter oder Zuriick ge-
driickt, um Ihre Lieblingssongs auszuwahlen; driicken Sie kurz, um die
Lautstarke zu erhdhen oder zu verringern.

4. Drucken Sie kurz die Wiedergabe-/Pause-Taste, um die Musikwieder-
gabe zu starten oder anzuhalten.

Hinweis: Im Bluetooth-Wiedergabemodus wird durch Einstecken
eines USB-Laufwerks Bluetooth getrennt und in den Laufwerk-Wie-
dergabemodus gewechselt USB. Sie kdonnen die Modustaste kurz
driicken, um zum Bluetooth-Modus zuriickzukehren.
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FM-Radio:

1.

2.

Stellen Sie den Schalter auf ,ON” und driicken Sie kurz die Modusta-
ste, um in den Radiomodus zu wechseln.

Halten Sie im Radiomodus die Wiedergabe-/Pause-Taste gedriickt, um
automatisch einen FM-Kanal zu suchen und ihn zu speichern. Driicken
Sie kurz die Wiedergabe-/Pause-Taste, um den Lautsprecher stumm-
zuschalten.

Halten Sie die Taste Weiter oder Zurlick gedriickt, um den gespeicher-
ten FM-Kanal zu andern; driicken Sie kurz, um die Lautstérke zu er-
hoéhen oder zu verringern.

TWS-Funktion:

1.

Schalten Sie die beiden identischen Lautsprecher, die Sie koppeln
mochten, beide im Bluetooth-Modus ein. Sie miissen nur eines der
beiden Gerate konfigurieren.

Driicken Sie kurz die TWS-Taste, der Lautsprecher piept und beginnt
mit dem Koppeln; das Gerat piept erneut und die TWS-Taste leuchtet
nach erfolgreichem Koppeln auf.

Stellen Sie eine Bluetooth-Verbindung mit einem Mobiltelefon her, um
Musik Uber zwei gekoppelte Lautsprecher abzuspielen und einen stéar-
keren Surround-Sound-Effekt zu erzielen.

Wenn Sie den TWS-Modus verlassen moéchten, driicken Sie erneut
kurz die Taste ,TWS”.

Zwei Gerate, die einmal im TWS-Modus gekoppelt wurden, werden au-
tomatisch wieder gekoppelt, wenn beide innerhalb des Arbeitsbereichs
eingeschaltet werden.

Hinweis:

1.

2.

Benutzer missen zuerst eine TWS-Verbindung und dann eine Blueto-
oth-Verbindung mit dem Mobiltelefon herstellen.

Im TWS-Modus und mit Bluetooth-Verbindung: wenn der Benutzer lan-
ge auf die TWS-Taste driickt, werden sowohl die TWS-Verbindung als
auch die Bluetooth-Verbindung getrennt.
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AUX-IN:

Verwenden Sie fur andere kompatible Musikgerate oder MP3/MP4-Player
das mitgelieferte Audiokabel, um ,Line Out” an ,Aux-In” dieses Gerats an-
zuschlieen und Ihre Musik zu genieRRen. Bei Verwendung eines externen
Gerats kénnen alle Funktionen von diesem Geréat aus gesteuert werden.

RGB-Beleuchtung

Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, wird die RGB-Hintergrundbe-
leuchtung automatisch eingeschaltet. Der Benutzer kann die Modustaste
gedriickt halten, um die RGB-Hintergrundbeleuchtung ein- und auszu-
schalten.

Anmerkungen:

1. Wenn der Lautsprecher Uber Bluetooth mit einem Mobiltelefon verbun-
den ist, wird auf dem Telefonbildschirm ein Batteriesymbol angezeigt,
das den Batteriestatus des Lautsprechers anzeigt.

2. Driicken Sie kurz die Modustaste, um durch verschiedene Modi zu
blattern: Bluetooth, USB-Laufwerk, FM-Radio, AUX-IN-Eingang.

3. Wenn der Bluetooth-Lautsprecher eine Verbindung zu einem mobilen
Gerat herstellt, kann der Benutzer die TWS-Taste gedruickt halten, um
das vorherige Geréat zu trennen und dann eine Bluetooth-Verbindung
mit einem anderen mobilen Gerat herzustellen.

4. Die Standardlautstarke ist 50 % der maximalen Lautstarke.

5. Wenn wahrend des Bluetooth-Verbindungsstatus ein Anruf auf dem
Mobilgerat eingeht, kann der Benutzer kurz die Wiedergabe-/Pause-
-Taste dricken, um den Anruf anzunehmen, oder die Wiedergabe-/
Pause-Taste gedriickt halten, um den Anruf abzulehnen. Um den An-
ruf zu beenden, kann der Benutzer die Wiedergabe-/Pause-Taste kurz
driicken oder das Mobiltelefon verwenden, um den Anruf zu beenden.
Wahrend eines Gesprachs im Freisprechmodus kann der Benutzer die
Wiedergabe-/Pause-Taste gedriickt halten, um zum Telefonanruf zu
wechseln.
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6. Stellen Sie den Schalter auf ,OFF”, wenn der Lautsprecher nicht ver-

wendet wird.

Laden des Lautsprechers:

1.

Das Ladegerat ist nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden Sie
zum Laden des Geréts ein Standard-5V/2-3A-Ladegerat. Wir haften
nicht fir Schaden, die durch die Verwendung eines anderen Ladege-
rats verursacht werden.

2. Schalten Sie das Gerat aus, schlieRen Sie das mitgelieferte Ladekabel
an die Ladebuchse des Geréts an und schlieen Sie das andere Ende
des Kabels an einen Computer oder ein Ladegerat mit 5-V-Ausgang
an.

3. Die Ladezeit betragt 3-5 Stunden.

4. Das Geréat verfugt nicht Gber eine Powerbank-Funktion; es ist verbo-
ten, ein anderes Gerat Uber den Lautsprecher aufzuladen oder ein an-
deres Gerat Uber das USB-Kabel anzuschlief3en.

WICHTIG:

Wenn Sie wahrend des Ladevorgangs Musik abspielen, stellen Sie die
Lautstarke auf einen moderaten Wert ein - im Fall von einigen Songs mit
viel Bass kann das Ladegerat moglicherweise nicht gentugend Leistung bei
maximaler Lautstarke liefern.
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Mepbl 6e3onacHocTu

He ynapsinTe n He pasgaBnvBanTe yCTpOWCTBO.

He nopgepravite Bo3gencTeuio 6eH3ona, pacTBopuTene u apyrnx xu-
MWUYECKNX BELLECTB.

He ucnonb3yinTe KOMOHKY BOMM3W CUMbHBIX 3NEKTPOMArHUTHBIX WU
3MEeKTPUYECKMX nonen.

M3beraiiTe nonagaHusi NpsIMbIX COSNTHEYHbIX NyYel U BO3OEWCTBUS OTO-
nuTenbHbIX NPUGOPOB.

He pasbupalite, He peMOHTUPYITE N He MOANULIMPYINTE YCTPOMCTBO.
Bo n3bexaHue noBpexaeHusi crnyxa, He criyluante My3blKy Ha BbICOKOM
FPOMKOCTU B TEYEHWE AMUTENBHOTO BPEMEHMW.

[na 4ucTkM ycTpoicTBa Henb3s ucnonb3oBaTb Bogy. He onyckainTte
YCTPOWCTBO B BOAY. Vicnonb3oBaHWe yCTPOWCTBA HE MO Ha3HaYeHWio
NPVBOAWT K NpeKkpaLleHnto AencTeus rapaHtun. O6 aTom cneayert nom-
HuT! Kopnyc ycTponcTBa MOXHO YMCTUTb BA@XXHON TKaHbIO.

Bo Bpems ucnonb3oBaHUst YCTPOMUCTBA NPU HU3KOM HaNPsSXXeHU MoryT
BO3HMKaTb NoMexu. 3apsxante yCTPOWCTBO PerynspHo.

Bluetooth coBmecTMm ¢ GONBLUMHCTBOM MOMYNSIPHBIX CMApPTGOHOB K
NNaHLWeToB, OAHAKO B 3aBUCUMOCTU OT YCTPOWCTBA UMW MPUMOXEHUS,
OH MOXET He NOoAAEPXKMBaTb HEKOTOPbIE (PYHKLMN.

[Ons obecneyeHns npaBunbHOW paboTbl U U3BExXaHWUs NOBPEXAEHUN ne-
pef “Ccrnonb3oBaHMeM AaHHOMO YCTPONCTBA BHUMATENbHO NPOYTUTE HACTO-
sillee PyKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumu.

OMUCAHMUE:

1.
2.
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MopTatueHas Bluetooth-konoHka 2.0CH c otaenkoi U3 TkaHu
CrtaHgapT BogoHenpoHuuaemocT - IPX6, 6pbi3rocTonkas, 3almiieHa
OT AOXASA, naeanbHO NoAoWMAET Ha NN, 6accerH, Noaky u MoxeT Bac
COMPOBOXAATb BO BPEMS APYrNX 3aHATUI Ha CBEXEM BO3[yXe
dyHkumss TWS obecnednBaeT HacTosiwee GecnpoBogHoe Bluetooth
npocnyLuMBaHue My3blku C iBa pa3a fyynM CTepeo3ByKOM
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4. YcTponcTBO NnoaaepxuBaeT PyHKLUMIO ronocoBoro ynpaeneHus (Google
AccucTeHT, Siri).

5. BCTpOEHHBbI MUKPOGOH rPOMKON CBSI3W AenaeT NpUHSATE 3BOHKOB 60-
nee yao6HbIM

6. RGB-noaceetka

7. TexHonorust A2DP Bluetooth obecneunBaet 6ecnpoBogHoe BOCNpous-
BeAeHWe My3blki U3 NOBOro yCTporcTea, KOTOpoe NOAAEP)KMBAET TeX-
Honoruto Bluetooth, Takoro kak MobunbHbIN TenedoH, HoyToyk, iPhone
vnu iPad.

8. [HanbHocTb Aencteus Bluetooth: go 10 meTpos

9. TMoppepxka USB

10. Pagno FM

11. NuHenHbIn Bxoa ansa MK, MOBGUNBHOrO MHTEPHET-yCTPOMCTBa, TENEBU-

30pa 1 Apyrux ayamoycTponcTeo

12. BcTpoeHHbIn nuTeiHblii akkymynatop 3600 MAY
13. KonoHka ocHalleHa yaobHbIM peMeLLKOM, KOTOPbI NErko CHATb

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWU:

Bepcusi Bluetooth: V5.0

Pa3mepbl KonoHku: 8 x 5 cm

BbixogHasi MmowHocTb: 30 BT x 2,4 Om

EmkocTb akkymynsatopa: 3,7 B, 3600 MAY

Iunana3soH vactoT: 100 'y - 20 kl'y,

Pasmepebl ycTpoictaa: 283 (anuHa) x 123 (wwmpuHa) x 126 (BbicoTa) Mm

AKCECCYAPbI:
Kabenb nuTaHus, ayguokabenb, pykoBOACTBO MO 3KCRyaTaLmy, PEMELLIOK

NoAPOBHAA UH®OPMALNA O NPOOYKTE:

1.
4.

Mepekntovatens ON/OFF, 2. KHonka TWS, 3. BocnpowusseaeHue/lNay3a
Cnepytowmii/rpomkocTb +, 5. IHankaTtop akkymynatopa, 6. Mpeabl-

Aywmn/rpomkocTb-, 7. KHonka pexuma, 8. Knonka Siri, 9. Pasbem ans
3apsagku, 10. USB-nopt, 11. Pasbem AUX, 12. KHonka RESET
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Bluetooth:

1.

CpaBuHbLTE nepeknoyaTens B nonoxeHne «On» — KOMOHKa BOCMPOU3-
BeJeT 3BYKOBOW CUrHar; BKIYaTellb HAYHET ropeTb CUHUM CBETOM U
OyaeT 6bICTPO MuraTh.

KonoHka aBTomaTtunyecku nepexoaut B pexum Bluetooth.

Bkntouute Bluetooth Ha MobunbHOM TenedoHe 1 B MeHy nomcka Bbl-
6epute «Splash XXL», 3atem nogknounteck kK Hemy. MNMocne yctaHoB-
NeHNs COeAnHEHNA CBETOAMOA NepecTaHeT MuraTb, KONOHKa usaact
3BYK.

Bocnpounssogute nobrvmble Tpeku M3 TenedoHa U Hacnaxgamntechb
MY3bIKOW.

Haxmute u yoepxusainte kHonky Criegyrowmin unu MNpeabigywimnii Ha
YCTPOWCTBE MUNN BOCTONb3YNTECH MOBUMBbHBLIM TENEOHOM, YTOObI Bbl-
OpaTb nNecHu.

Haxmute kHonky Cnegyowmii unu MNpeabiayLimin, 4Tobbl YBENUYNUTD
WY YMEHbLINUTL FPOMKOCTL. MoxeTe Takke HacTpanBaTb rPOMKOCTb C
NnomoLLbo MOBUNBHOTO TenedoHa.

HaxmuTte kHonky Bocnpoussenenue/llaysa Ha ycTponcTBe unm BOC-
nonb3yntecb MobunbHbIM TenedoHOM, YTOObl HayYaTb MpocnyLivBa-
HWe NN OCTAHOBUTL MY3bIKY.

HaxmuTte kHonky Siri, 4TOGbl aKTUBMPOBATL FONOCOBOMO MOMOLLHUKA
SIRI/GOOGLE ACCUCTEHT.

BocnpousBeaeHue mMy3sbliku Yepe3 USB-HakonuTtenb:

1.
2.
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CaBuHbTE NepeknovaTens B nonoxeHne «Ony.

BcraBbte USB-Hakonutenb B COOTBETCTBYIOLLMIA pasbem — KOSIOHKa
Ha4yHeT aBTOMaTMYeCKV BOCMIPOU3BOAMNTL COXPaAHEHHYHO Ha HEM My3bl-
KY.

B pexvme BOCNpoM3BEAEHNS HAXMUTE U yaepXKuBaiTe kHonky Cneay-
towmin unu Mpepplaywmi, 4Tobbl BoIGUpaTh NIOGUMbIE TPEKU; HAXMUTE
kHOMKy Crneaytowmin unu Mpeablaywmin, YTobbl YyBENUYNUTL UK YMEHb-
LUNTb FPOMKOCTb.
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4.

HaxwmuTe kHonky BocnpousseneHue/lay3a, 4Tobbl Ha4aTb NPOCHyLUM-
BaHWe My3bIK1 UM OCTAHOBUTL €e€.

BHumaHue: B pexume BocnpousBeAeHus My3blku yepe3 Bluetooth
noaknioyeHune, nogkntovyeHme USB-Hakonutens npuBeneT K oTKIo4e-
Huto Bluetooth, a ycTponcTBO nepenger B pexum BocnpovsBeaeHUs
yepe3 USB-HakonuTenb. YTo6bI nepentu B pexum Bluetooth Haxmu-
Te KHOMKY pexuma.

Paguo FM:

1.

COoBuHbTE nepekntovatenb B nonoxeHve «On», a 3aTeM HaxmuTe
KHOMKY pexuma, 4Tobbl NEPEnTN B pEXUM paamo.

B pexvme pagmo HaxmuTe 1 yaepxusainte KHonky BocnpousseneHue/
May3a, 4To6bI 3anycTUTL aBTOMaTU4eckmin nonck FM kaHana n coxpa-
HWUTb ero. Haxxmute kHonky BocnpowusseneHnwue/lay3a, 4Tobbl OTkIto-
UYNTb 3BYK.

HaxwmuTe n yaoepxvanTte kHonky Crnegytowuii unu Mpeablaywuia, 4to-
Obl CMEHWTb COXpaHeHHbI kaHan FM; HaxmuTe kHonKy Cnegytowmi
unu MNpeablayLwmnii, 4To6bl YBENNYUTL UM YMEHBLUUTL TPOMKOCTb.

®yHkuma TWS:

1.

Bkntounte aBe KOMOHKW TOW Xe MoAenu, KOTopble XOTUTE COeauHUTL
1 aKTUBMPYNTE Ha HUX pexum Bluetooth. [loctaTouHO HAacTpouTb OAHO
13 ABYX YCTPOWCTB.

HaxmuTe kHonky TWS — kornoHKka BOCNPOU3BEAET 3BYK U HAYHET ycTa-
HaBnNUBaTb COeANHEHME. YCTPOMUCTBO 134acT 3BYK MOBTOPHO, a KHOMKa
TWS 3aropuTcsa nocne yCnewwHoro BbIMOMHEHNA COeANHEHNS.
MopkntounTe ycTponcTeo Yepes Bluetooth k MoBunbHOMY TenedoHy,
4TOObI NPOCNYLUMBATL MY3blKYy C MOMOLLbLIO ABYX ANHAMUKOB W NOMYy-
UnTb NyYWwnii ekt 06bEMHOrO 3ByKa.

[ns Bbixoga n3 pexuma TWS noBTOPHO HaxmMuTe KHOMKy « TWS».
[iBa ycTponCTBa, KOTOPbIE OAHAXAbI ObINKN coeanHeHbl B pexume TWS
6ynyT ycTaHaBnuBaTh COeAMHEHVWE aBTOMaTuyecku, korga oba 6yayTt
HaxoAuTbCS BO BKMHOYEHHOM COCTOSIHUM B 30HE OBHapyXeHus.
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BHumaHume:

1. Tonb3oBaTenb AOMKEH CHaYana yCTaHOBUTb COEAMHEHWE B pexmme
TWS, a 3atem nogknountb YCTPOMUCTBO Yepes Bluetooth k MoGUnNbHO-
My TenedoHy.

2. B pexume TWS u npu noakntodeHnn vepes Bluetooth: npu gnutens-
HOM HaxxaTum kHonkn « TWS» coeamHeHne TWS u nogkntoyeHne yepes
Bluetooth 6yayT oTkntoYeHbl.

AUX-IN:

[ns Apyrux COBMECTUMbIX My3blkarnbHbIX ycTpoicTs unu MP3/MP4-nnee-
pOB MCMonb3yiTe Npunaraemblii ayavokabens Ans NOAKMIOYEHNs Bbixoda
«Line Out» ¢ «Aux-In» 3TOro ycTponcTBa 1 HacnaxaanTecb My3bikor. Ecrin
Bbl nonb3yeTechb BHELUHUM YCTPOWCTBOM, Bbl MOXeTe ynpaBnaTb BCceMU
PYHKLMSIMM C MOMOLLIbIO 3TOrO YCTPOWCTBA.

RGB-noacseTka

RGB-nogcBeTka BKoYaeTcss aBTOMaTUYECKM, Koraa KOroHKa HaxoauTces B
paboyem cocTosiHuM.[Nonb3oBaTenb MOXET HaXaTb U YAEPXUBaTb KHOTMKY
pexuma, 4Tobbl BKMOYMTL MK BbikNouMTe RGB-noaceeTky.

MpumeyaHus:

1. Korga komnoHka nogknioyeHa K MoOBUNbHOMY TenedgoHy 4epes
Bluetooth, Ha akpaHe cmapTdoHa ByaeT oTobpaxaTbCs UKOHKa aKKy-
MynsiTopa KOMOHKM, KOTOpas yKa3blBaeT YPOBEHb €10 3apsiKeHNS.

2. HaxmuTte KHOMKy pexuma, Y4Tobbl NepeknoyaTbes Mexay pexvmamu,
cootBeTcTBeHHO: Bluetooth, USB-Hakonutens, pagmo FM, Bxog AUX-
IN.

3. Korga komnoHka nogkmuuTcs K OAHOMY M3 MOOWIBbHBLIX YCTPOMCTB,
nonb3oBaTeflb MOXET HaxaTb W yaepxuBaTb kHonky TWS, yTobbl
OTKIIOYUTL Mpeaplayllee yCTPOMCTBO, a 3aTeM NOAKIMIOYUTLCA Yepes
Bluetooth k gpyromy Mo6unsHoOMy yCTPONCTBY.
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PpOMKOCTb MO yMONM4YaHUIo ycTaHoBMeHa Ha yposHe 50%. makcumarns-
HOW rPOMKOCTW.

Ecnu B pexume nogkntoveHns Bluetooth Ha MobunbHoe ycTponcTBo
NOCTYNUT BXOASALLMIA 3BOHOK, TO NOMb30BaTENb MOXET HaxaTb KHOMKY
BocnpounsseneHve/MNay3aa, 4Tobbl NPUHATL 3BOHOK WS HaxaTb 1 yaep-
XUBaTb KHOMKY, Y4TOObl OTKMOHWUTL BbI30B. [iNsi 3aBepLUeHus BbI30Ba
nonb3oBaTenb MOXeT HaxaTb KHonky Bocnpowussegenue/llay3a unu
BOCMOSb30BaTbCA MOGUNbHBIM TenedoHoM. Bo Bpems pasroBopa no
rPOMKOW CBSi3V MOMNb30BaTeNb MOXET HaXaTb W yAepXuBaTb KHOMKY
Bocnpounssenenue/laysa, 4HToObl TPOAOITHKNTL PA3roBOp Mo TeNedoHy.
CpaBuHbTE nepekntovarens B nonoxeHve «OFFy», korga He nonb3ye-
Tecb YCTPONCTBOM.

3apsiaka KONOHKM:

1.

3apsiiHoe yCTPOWMCTBO HE BXOAMT B KOMMNIEKT NocTaBku. [ns 3apsakv
YCTPOWCTBA BOCMOSb3YNTECh CTAHAAPTHLIM 3apsiAHbIM YCTPOWUCTBOM 5
B/2-3 A. Mbl He HeCceM OTBETCTBEHHOCTb 3a NtoOble NOBPEXAEHUS, Bbl-
3BaHHble UCMONb30BaHNEM 3apsAHbIX YCTPOUCTB APYroro poaa.

2. Bblkntounte ycTponicTBO, BCTaBbTE kabenb NMTaHns B pasbem Ans 3a-
PAOKW YCTPOWCTBA, BTOPOW KOHeL, kabens noAkmoymTe K KOMMNboTepy
WY 3apsaHOMY YCTPOMCTBY C Bbixogom 5 B.

3. Bpewms 3apsigkm coctaensieT 3-5 yacos.

4. YCTpPOWCTBO He OCHAaLLeHO yHKUMEN MopTaTMBHOMO akkymynsatopa
power bank; 3anpelyaercsa 3apshxaTb Apyroe yCTpoUCTBO C MOMOLLbIO
KOMOHKN MW MoAKMoYaTh K Hel apyroe ycTponctBo yepe3d USB-ka-
6eneb.

BAXHO:

Mpy NPOCRyLUIMBAHMIO MY3blKW BO BPEMSI 3apsifku, YCTAHOBUTE CPELHMI
YPOBEHb FPOMKOCTM 3ByKa — B Clly4ae HEKOTOPbIX TPEKOB C MOLLHbIMU Ga-
Camm CyLEeCTBYET OMacHOCTb, YTO 3apsAHOE YCTPOWCTBO HE CMOXeT obe-
CMEYNTH KOSOHKY JOCTaTO4HLIM TOKOM MpW MakCUMarnsHOM YPOBHE MpOM-
KOCTH.
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YKa3aHus 3a 6e3onacHocT

He yapsiiTe n He cmadkBawTe yCTPONCTBOTO.

M3bsrsaiite KOHTaKT ¢ 6EH3eH, pa3TBOPUTENW U APYTY XUMUKanW.

He nsnonseaiite B 6rM30CT 4O CUMHWU €NEeKTPOMarHUTHU Unn enexkTpu-
Yyecku nonerta.

M3bsrsaiiTe AMpeKTHa CNbHYEBA CBETNNHA U OTOMMNUTENHU YCTPOMCTBA.
He pasrnobsiBaiite, He peMOHTMpalTe U He BbBexadanTe mogudukaumm
B YCTPOWCTBOTO.

He cnywante npoabmkUTENHO My3nka C BUCOKa Cuma Ha 3Byka, 3a Ja
npefoTBpaTUTE yBpeXaaHe Ha cryxa.

He nouncTtBante ycTpPOMCTBOTO C BOAA M He ro notansnTe BbB BOAA.
M3non3BaHeTo Ha YCTPOWCTBOTO MO HAa4YUH, HECLBMECTUM C NpefHa3Ha-
YeHneTo My, BoaM Ao 3aryba Ha rapaHuMoHHWTe npaBa. He 6vBa ga 3a-
6paBsaTe 3a ToBa! YCTPOMUCTBOTO MOXE 4@ Ce MOYMCTBA C BraxHa Kbpna.
Mo Bpeme Ha n3nonaeaHe Ha YCTPOWUCTBOTO NMPU HUCKO HampexeHve e
Bb3MOXHO @ Bb3HMKHAT CMYLLEeHWs. 3apexaanTe yCTPONCTBOTO peaoB-
HO.

dyHkumsta Bluetooth e cbBMecTma ¢ noBeyeTo nonynspHu cmaptdo-
HW 1 TabneTu, HO B 3aBUCUMOCT OT YCTPOMCTBOTO MINN MPUMOXKEHUETO
MOXe a He 06CnyxBa oTAENHN yHKUMN.

3a fga ocurypute npaeuiHa pabota 1 ga npegoTepaTuTe NnoBpeau, npeam
ynotpe6ara Ha To31 NPOAYKT, MOfsl, MPoYeTeTe BHUMATENHO Tasu UHCTPYK-
ums 3a ynorpeba.

XAPAKTEPUCTUKWU:

1.
2.
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MpeHocum Bucokorosoputen Bluetooth 2.0CH ¢ enemeHTn ot nnar
Bopoyctonums (IPX6), ycTonumB Ha NpbCku, yCTONYMB Ha AbXA, naea-
neH 3a nnax, 6aceiiH, noaka v 3a Apyru akTMBHOCTU HaBbH
®yHkumsita TWS ocurypsiBa UCTUHCKO GE3XMYHO Bb3NpousBexgaHe
Bluetooth ¢ aBoliHO Nnogo6peH 3Byk cTEPEO

OnTummuampaHo rmacoeo ynpasnexue (Asystent Google n Siri)
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5. BrpageHusaT MUKPOOH Ha cuctemarta xeHacdpu ynecHsiea npuema-
HeTO Ha pa3roBopu

6. RGB noacsetka

7. bBnarogapeHue Ha TexHonorusta A2DP Bluetooth moxeTte no 6e3xu-
YeH Ha4uH Ja npegasaTe My3uka OT BCAKO YCTPOMCTBO C TEXHONOrns
Bluetooth kato MmobuneH TenedoH, npeHocum KoMMTLP, iPhone nnu
iPad

8. O6cer Ha peicTeue Ha Bluetooth: go 10 metpa

9. O6cnyxsaHe Ha USB

10. Pagno FM

11. ®yHKUMs NuHeeH Bxod, noaxoaswa 3a PC, MID, TV un gpyrn ayano

ycTpoucTBa

12. BrpageH nutues akymynatop 3600 mAh
13. INleHTa 3a pamo, necHa 3a AeMOHTax

CMNEUNDOUKALIUA:

Bepcus Bluetooth: V5.0

Pasmepu Ha Bucokorosoputens: 8 x 5 cm

MNaxoaHa mowHocT: 30W x 2,4 O

KanauuTeT Ha akymynatopa: 3,7 V, 3600 mAh

YecTtoTHa neHta: 100Hz - 20 kHz

Pa3amepu Ha npogykTa: 283 (abmxk.) X 123 (wmp.) x 126 (B1c.) mm

AKCECOAPMU:
Kaben 3a 3apexpaHe, ayauo kaben, MHCTpyKuusi 3a ynotpeba, neHta 3a
pamo

DETAANW HA NPOAYKTA:

1.
4.

Mpeskntouaten ON/OFF, 2. BytoH TWS, 3. BbanpounssexaaHe/layaa,
Cneppalo npoussegeHve/Cuna Ha 3Byka +, 5. iHgukatop Ha 6aTtepu-

sTa, 6. MpeanwHo nponssegeHne/Cuna Ha 3Byka-, 7. ByToH 3a pexum,

8.

ByToH Siri, 9. MHe3no 3a 3axpaHBaHe, 10. USB noprt, 11. MopTt AUX,

12. M'He3go RESET
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Bluetooth:

1.

MocTtaBeTte GyToHa 3a BktoyBaHe B nonoxeHue ,ON“ - BUCOKOroBopu-
TENAT e reHepupa 3ByK; OYTOHBT LLEe MPOMEHM LiBETA CU Ha CUH U Le
3anovHe ga mura 6bp30.

BucokoroBoputensaT aBToMmaTM4HO npeMuHasa B pexum Bluetooth.
AktuBupainTte Bluetooth B MobunHua TenedoH u Hamepete UMETO
Ha ycTtponctBoTo ,Splash XXL*, cnep koeTo ro caBoete ¢ TenedoHa.
Cnep ycTaHoBsiBaHe Ha Bpb3akaTta ByTOHBT LLie crpe Aa Mura y BUCOKO-
rOBOPUTENSAT LLE reHepupa 3BYK.

Bb3npoussexgante nponsseaeHusi o1 MobunHus TenedoH n ce Ha-
crnaxpaaeanTte Ha Mysukara.

HatucHete n 3agpbxTe 6yToH Cneasaluo unu MNpeanwHo npounssene-
HWe Ha BUCOKOTOBOPUTENS Unu n3nonseante TenedoHa, 3a aa n3bepe-
Te nobumuTe cv Npon3BeaeHns.

HatucHete 3a kpatko 6yToH CneaBalo vnu MNpeguwHo npoussene-
Hue, 3a Aa yBenuuuTe Unu Aa Hamanute cunata Ha 3Byka. nu pery-
nupanTe cunarta Ha 3Byka B MOBUMHWS TenedoH.

HatucHerte 3a kpatko 6yToH Bb3npoussexpaHe/[lay3a B ycTponcTeo-
TO UMK U3NoN3BanTe MOBUNHWSA TenedoH, 3a Aa 3anoyHeTe Bb3Npouns-
BexJaHe/na cnpeTte mMysukara.

HatucHete 3a kpaTtko 6yToH Siri, 3a Aa akTuBUpaTe rMacoBuUsi aCUCTEHT
SIRI/ASYSTENTA GOOGLE.

Bb3npousBexaaHe Ha my3uka oT USB HocuTten:

1.
2.
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MocTaBeTe npeBkntoyBaTens B nonoxexve ,ON".

Cebpxere USB nameT KbM rHe3[0TO - BUCOKOTOBOPUTENAT aBTOMa-
TUYHO LLie 3anoyHe Bb3MPOoU3BEXAaHETO Ha 3anuncaHata My3auka.

B pexvm Bb3npoussexaaHe HaTUcHeTe 1 3agpwxre bytoH Cneasallo
unu MpeauwHo npovsBeeHve, 3a Aa nbepere NoGUMOTO Npom3aBe-
[eHve; HaTUCHETe 3a KpaTKo, 3a Aa yBenuuuTe unu aa HamanuTe cu-
naTa Ha 3BykKa.

HaTtucHeTe 3a kpaTko BbanpoussexaaHe/lNay3sa, 3a Aa 3anovHeTe Bb3-
npov3BexaaHeTo unu Aa cnpere Myavikarta.
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3abenexka: noctaBssHeTO Ha neHapanBa USB B peXxum Bb3npousBex-
AaHe Bluetooth we noBeae Ao npekbcBaHe Ha Bpb3kaTa Bluetooth
M BKITHOYBaHe Ha pexuM Bb3npousBexaaHe oT neHapavsa USB. Mo-
eTe Aa HaATUCHeTe 3a KpaTKo GyTOHa Ha pexuma, 3a Aa BKMuUTe
oTHOBO pexum Bluetooth.

Paguo FM:

1.

2.

MocTaBeTe npeBkntoyBatens B nonoxexue ,ON®, cnen KoeTo HaTUCHe-
Te 3a kpaTko ByToHa Ha pexvma, 3a fa NPEMUHETE KbM PEXUM pagwo.
B pexvMm pagmo HaTucHeTe u 3agpbxTe 6yToH Bb3npoussexaar/May-
3a, 3a jJa HamepuTe aBToMaTn4Ho kaHana FM u ga ro sanuvwerte. Ha-
TUCHETe 3a kpaTko ByToH Bbanpoussexaai/laysa, 3a ga usknouute
3ByKa Ha BMCOKOrOBOPUTENSI.

HatucHete u 3agpwbxTe 6yToH Cneasalyo vnu MNpeaunwwHo npounsseae-
Hue, 3a Ja NpoMeHuTe 3anucaHusT kaHan FM; HaTucHeTe 3a KpaTko,
3a ja yBenuyuTe U HamanuTe cunata Ha 3Byka.

®dyHKuma TWS:

1.

BkntoueTe ABa MOEHTUYHM BUCOKOTOBOPUTENN, KOUTO UCKaTe Aa COoBO-
uTe 1 ABata B pexum Bluetooth. TpsiGBa fa KoHdpUrypuparte camo efHo
OT iBETE YCTPOMNCTBA.

HatucHeTe 3a kpaTko G6yToHa TWS, BMCOKOrOBOpPUTENAT LWe usgage
3BYKOB CUrHan  LLie 3anoYHe cABOSIBAHETO; crnep yCneLwHo CABosiBaHe
YCTPOWCTBOTO OTHOBO Llie u3fage 3BYKOB curHamn u 6yToHsT TWS we
cBeTHe.

YcraHoBeTe Bluetooth Bpb3ka ¢ mobuneH TenedoH, 3a Aa Bb3Npouns-
Bexzjare My3uka Ypes [iBa CABOEHM BUCOKOrOBOPUTENS U Aa NonyynTe
No-MOLLEH NMPOCTPAHCTBEH 3BYKOB eheKT.

KoraTo uckare aa uanesete ot pexum TWS, HaTucHeTe oTHOBO ByToHa
»TWS*.

[Be ycTpoicTBa, BeAHbX caBoeHn B pexum TWS, oTHoBO we 6baat
CABOEHW aBTOMATUYHO, KoraTo 6baaT BKMYEHN B paboTHus obcer.

43



m Splash XXL TWS BT Black WHCcTpyKuua 3a ob6cnyxeaHe

3abenexka:

1. TMotpebuTenute Tpsibea Nbpeo Aa ycTaHoBAT TWS Bpb3ka, Cres KoeTo
na ycraHoBsiT Bluetooth Bpb3ka ¢ MOGUnHWsS TenedoH.

2. B TWS pexwum u c Bluetooth Bpb3ka: korato noTpebuTenstT Nnpoabmku-
TENHo HaTucka BytoHa TWS, kakto TWS Bpb3kata, Taka u Bluetooth
Bpb3KaTa Lie 6baaT npekbcHaTu.

AUX-IN:

3a Apyr1 cCbBMECTUMM My3uKanHu yctponcTtaa unm MP3/MP4 nneiibpu n3-
nonaeavite NnpeaocTaBeHns ayavo kaben, 3a ga cebpxete ,Line Out® kbm
»+Aux-In“ Ha ToBa yCTPONCTBO ¥ Aa ce HacnaxaasaTe Ha My3ukaTa. Korato
n3non3aearte BLHLUHO YCTPOWCTBO, BCUYKM PYHKLIMU MOraT fia ce KOHTPOmnu-
paT OT HMBOTO Ha TOBa YCTPOMNCTBO.

RGB nogcsetka

Korato BucokoroBoputensaT e BkntoveH, RGB nogceeTkarta ce BkoyBa aB-
TOMaTUYHO. [MOTPeOUTENAT MOXE Aa HAaTUCHE U 3a4bpXK ByTOHA Ha pexu-
Ma, 3a Aa Bknoun u n3kntoun RGB noacsetkara.

3abenexku:

1. Korato BMCOKOroBOpPUTENST € CBbp3aH KbM MObOWneH TenedoH ypes
Bluetooth, Ha ekpaHa Ha TenedoHa Lie ce NosiB1 UkoHa Ha batepusita,
3a [la Nokaxe CbCTOSHUETO Ha BaTepuaTa Ha BUCOKOrOBOPUTENS.

2. HatucHeTe 3a kpaTko ByTOoHa Ha pexuma, 3a Aa NpeMuHeTe npes pas-
NNYHK pexxMmm B nocnepoBatenHocT: Bluetooth, USB yctporicteo, FM
paavo, Bxog AUX-IN.

3. Korato Bluetooth BrcokoroBopuTenaT ce cBbpXKe ¢ eaHO MOBUIHO yC-
TPOWCTBO, NOTPEOUTENAT MOXeE Aa HAaTUCHE U 3aabpxun ByToHa TWS,
3a [a W3KNoYM NpPeaULLHOTO YCTPOWCTBO M Crnef ToBa Aa YCTaHOBU
Bluetooth Bpb3ka ¢ Apyro MOGUNHO yCTPOMCTBO.

4. Cwunara Ha 3Byka no nogpasbvpaHe e Ha HMBO 50% OT MakcumanHara
cuna Ha 3ByKa.
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AKO MMa BXOAsLLO MNOBUKBaHe Ha MOBMITHOTO YCTPOMCTBO, A0OKaTo € B
cbCcTOsiHME Ha Bluetooth Bpb3ka, NOTpebUTENST MOXe Aa HaTUCHe 3a
KpaTko 6yToHa 3a BbanpoussexpaHe/[lay3a, 3a aa npueme obaxaaHe-
TO, UMK Aa HaTUCHe 1 3agbpxu OyToHa 3a BbanpoussexgaHe/ Mayaa,
3a 4a oTxXBbpnu obaxaaHeTo. 3a Aa NpUKYM pasroBopa, NnoTpedute-
NAT MOXe Ja HaTUcHe 3a kpaTko ByToHa 3a BbanpoussexaaHe/laysa
wnu ga manonsea mMobunHua TenedoH, 3a ga npekpatu pasrosopa.
Mo Bpeme Ha pasroBOp B PeXWUM XeHACHPU NOTPeEBUTENST Moxe Aa
HaTWCHe u 3aabpxu 6yToH BbanpoussexaaHe/lNay3a, 3a ga npemuHe
KbM pa3roBop Ypes TenedgoHa.

MpeBkntoyeTe GyToHa B nonoxenune ,OFF*, koraTto He n3nonaeate BU-
COKOroBopuTEnsl.

3apexaaHe Ha BUCOKOroBOpuUTens:

1.

3apsaHOTO YCTPOMUCTBO HE € BKITYEHO B MPUIOXEHUTE akcecoapw.
M3non3BaiTe ctaHgapTHO 3apsigHO ycTporcTBo 5V/2-3A 3a 3apexaa-
He Ha YCTpPOMCTBOTO. He HOCKM OTrOBOPHOCT 3a KakBuTO U Aa 6uno
LLETU, NPUYMHEHWN OT U3MON3BaHETO Ha ApYro 3apsiAHO YCTPOWCTBO.

2. W3knroyeTe ycTpOMCTBOTO, CBbPXKETE NPefoCcTaBeHus kaben 3a 3apex-
iaHe KbM rHe3oTo 3a 3apexaaHe Ha YCTPONCTBOTO, CBbPXETE ApYyrns
Kpaw Ha kabena KbM KOMMIOTBP Uy 3apsiiHO YCTPOMCTBO C M3xof, SV.

3. Bpewme 3a 3apexpgaHe, ok. 3-5 yaca.

4. YcTpoWCTBOTO HsAMa yHKUUs power bank; 3aGpaHeHo e 3apexaaHe-
TO Ha ApYro yCTPOWCTBO 4Ype3 BUCOKOrOBOPUTENS UMM CBbP3BAHETO Ha
apyro yctporncTso Ype3 USB kaben.

BAXHO:

AKO Bb3npou3BexaaTe Myavka Mo Bpeme Ha 3apexaaHe, HacTpouTe cu-
naTta Ha 3Byka Ha YMEpPEHO HVBO - 3a HAKOW MECHW CbC CUMHM Bacose,
3apsiHOTO YCTPOMCTBO MOXE A HE € B CbCTOsIHWE [la OCUTYpU [OCTaTbYyHO
MOLLHOCT MpUY MakcMMarHa cura Ha 3ByKa.

45



Symbol przekreslonego kosza na $mieci umi na sprzecie, lub
oznacza, ze produkiu nie wolno wyrzucaé gcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawieraé subslar\cje posiadajace
$ i rujace i breze, dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe.
ol jes! zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wlasciwego jego
W rzetworzenia. Wiecej mvormacp na temat punktow utylizacji urzadzen mozna uzyskac od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych
oraz w miejscu zakupu tego produktu.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical its packaging or i means
that the product may not be thrown out together with other waste. Used may contain with toxic and i
properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil and Itis the user's to hand over the

used equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of electronic and electrical
equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and the place where you purchased this product.

Symbol kose umisténého na zafizeni, obalu nebo privodnich dokumentech znamens, Ze vjrobek nesmi
byt vyhozen spolu s jinym odpadem. PouZité zafizeni miZe obsahovat latky s loxlckyml a pro
lidské zdravi a Zivot, véetné zneisténi pudy a  vod. Uzivatel je redani iho zafizeni na jeho fadné

nebo v misté, kde jste tento vyrobek zakoupili.

Symbol pregiarknutého smetného kosa umiestneného na zariadeni, obale alebo sprievodnych dokumentoch znamena, Ze vyrobok
nesmie byt vyhodeny spolu s inym odpadom. Pouzité zariadenie moze obsahovat latky s toxickymi a karcinogénnymi viastnostami,
nebezpeéné pre ludské zdravie a Zivot, vratane znegistenia pody a podzemnych vod. Uzivate! je zodpovedny za odovzdanie odpadového
zariadenia na jeho riadne spracovanie na urtené zberné miesto. Blizsie informécie o mieste likvidacie zariadenia ziskate na miestnom
Grade, v recyklagnych spolonostiach alebo v mieste, kde ste tento vyrobok kipili.

Das gestrichene Papierkorbsymbol auf dem Gerat, der Verpackung, oder den zugehérigen Unteriagen bedeutet, dass das Produkt nicht
mit anderen Abfallen entsorgt werden darf. Das abgenutzte Gerét kann giftige, lebens- und
Substanzen enthalten. Dariiber hinaus sind die Substanzen giftig fiir den Erdboden und das Der Benutzer ist

erit an eine damit es richtig entsorgt wird. Weitere Informationen zum Thema
Abfallsammelstellen knnen Sie bei den drtlichen Behcrden den und dem .

3uak nepevep: Ha W3ENAN, YNakoBKe WNM [OKYMEHTALMM, MPUTIOKEHHBIX K HEMY, O3HauaeT, uTo
wanenue Henbas & 0BLit iitep ansi mycopa. U V3nenue MOXeT Conepxarh Bellectsa, obnaatoLime
onacHble N5 310POBbS 1 KU3HM MIOAEN, K TOMY Xe OTPaBsitoLLNE MOYBY U IPYHTOBbIE
B0bI. Oomsanmiocto. nonksosarenn abmseron OTNpagKa MaZenuii, CPOK CryKGbi KOTOPbIX WCTEK, B COOTBETCTBYIOUIMI MYHKT

m o nykKTax y UIENMIA MOKHO MMONY4MTh B MECTHbIX OpraHax, yTUNMaMpyHLLIMX
KOMNaHusiX, a TaloKe B MecTe NOKYK Maaenus.

®

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa




